02 8 %;N2 92 %
Sicherheitsdatenblatt

gemaf REACH-Verordnung (EG) 1907/2006 einschlieBlich Anderungsverordnung (EU) 2020/878
Ausgabedatum: 20.12.2012 Uberarbeitungsdatum: 28.05.2026 Ersetzt Version vom: 13.03.2026 Version: 1.3

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des Unternehmens

1.1. Produktidentifikator

Produktform . Gemisch
Name 1 028 %;N292 %
Produktcode : 000010011980

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird

1.2.1. Relevante identifizierte Verwendungen

Relevante identifizierte Verwendungen : Industrielle und gewerbliche Verwendungen fiir chemische Analysen, Laborzwecke,
Kalibrierungen oder routinemaRige Qualitatskontrollen unter kontrollierten Bedingungen.
Vor der Verwendung ist eine Gefahrdungsbeurteilung durchzuflhren.

1.2.2. Verwendungen, von denen abgeraten wird

Verwendungen von denen abgeraten wird : Nicht fur andere als die aufgefiihrten Verwendungen einsetzen. Fir Auskiinfte (iber andere
Verwendungen Kontakt zum Lieferanten aufnehmen.
Anwendungen durch Verbraucher.

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Linde Gas GmbH
Carl-von-Linde-Platz 1
A-4651 Stadl-Paura
Austria

T +43 50 4273
office@at.linde-gas.com

1.4. Notrufnummer

Notrufnummer : UMCO/NCEC: +44 1865 407333 (English); +49 89 220 61012 (German)

ABSCHNITT 2: Mogliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Einstufung gemaR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]
Physikalische Gefahren Gase unter Druck: Verdichtetes Gas H280

Wortlaut der H- und EUH-Sétze: siehe Abschnitt 16

Schadliche physikalisch-chemische, gesundheitliche und Umwelt-Wirkungen
Keine weiteren Informationen verfugbar

2.2. Kennzeichnungselemente

Kennzeichnung gemaR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]
Gefahrenpiktogramme (CLP)
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GHS04
Signalwort (CLP) : Achtung
Gefahrenhinweise (CLP) : H280 - Enthalt Gas unter Druck; kann bei Erwarmung explodieren.
Sicherheitshinweise (CLP)
- Aufbewahrung : P403 - An einem gut belufteten Ort aufbewahren.
Erganzende Informationen . Erstickend in hohen Konzentrationen.
2.3. Sonstige Gefahren
Sonstige Gefahren : Nicht als PBT oder vPvB eingestuft. Der Stoff bzw. das Gemisch weist keine endokrin

disruptiven Eigenschaften auf. Der Stoff bzw. das Gemisch weist keine endokrin disruptiven
Eigenschaften auf.

Enthalt keine PBT und/oder vPvB-Stoffe = 0,1%, bewertet gemalR REACH Anhang XIlI

Das Gemisch enthalt keine Stoffe mit endokrinschadlichen Eigenschaften (gemaR REACH Artikel 59 Absatz 1 oder Verordnung 2017/2100 oder
Verordnung 2018/605) in einer Konzentration von = 0,1 %

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.1. Stoffe

Nicht anwendbar

3.2. Gemische

Name Produktidentifikator % Einstufung gemaR Verordnung
(EG) Nr. 1272/2008 [CLP]
ATE, EUH Satze, M-Faktoren

Stickstoff CAS-Nr.: 7727-37-9 92 Press. Gas (Comp.), H280
(Hauptbestandteil) EG-Nr.: 231-783-9
REACH-Nr.: *1
Sauerstoff CAS-Nr.: 7782-44-7 8 Ox. Gas 1, H270
(Komponente) EG-Nr.: 231-956-9 Press. Gas (Comp.), H280
EG Index-Nr.: 008-001-00-8
REACH-Nr.: *1

Enthélt keine anderen Komponenten oder Verunreinigungen, die die Einstufung dieses Produktes beeinflussen.
*1: Aufgefiihrt in Anhang IV / V REACH, von der Registrierung ausgenommen.

*3: Registrierung nach REACH nicht erforderlich: Stoff wird importiert < 1t/a.

Wortlaut der H- und EUH-Sétze: siehe Abschnitt 16

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaBRnahmen

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen

Erste-Hilfe-MaRnahmen nach Einatmen . Das Opfer ist unter Benutzung eines umluftunabhangigen Atemgerates an die frische Luft
zu bringen. Warm und ruhig halten. Arzt hinzuziehen. Bei Atemstillstand Herz-Lungen-
Wiederbelebung durchflhren.

Erste-Hilfe-MalRnahmen nach Hautkontakt : Schéadliche Wirkungen dieses Produktes werden nicht erwartet.
Erste-Hilfe-Mafnahmen nach Augenkontakt . Schédliche Wirkungen dieses Produktes werden nicht erwartet.
Erste-Hilfe-MalRnahmen nach Verschlucken : Verschlucken wird nicht als méglicher Weg der Exposition angesehen.

4.2. Wichtigste akute und verzégert auftretende Symptome und Wirkungen

Wichtigste akute und verzogert auftretende Hohe Konzentrationen kénnen Ersticken verursachen. Symptome kénnen Verlust der
Symptome und Wirkungen Bewegungsfahigkeit und des Bewusstseins sein. Das Opfer bemerkt das Ersticken nicht.
Siehe Abschnitt 11.
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4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Keine.

ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekdampfung

5.1. Léschmittel

Geeignete Loschmittel . Wasserspruhstrahl oder Wassernebel. Das Produkt ist nicht brennbar. MaRnahmen der
Brandbekampfung auf den Brand in der Umgebung abstimmen.
Ungeeignete Léschmittel : Wasserstrahl zum Léschen ungeeignet.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Reaktivitat im Brandfall . Keine Gefahren durch Reaktivitat auler denen, die in den nachfolgenden Unterabschnitten
beschrieben sind.

Spezielle Risiken . Einwirkung von Feuer kann Bersten / Explodieren des Behélters verursachen.

Gefahrliche Verbrennungsprodukte . Keine.

5.3. Hinweise fiir die Brandbekampfung

Spezifische Methoden : MafRnahmen der Brandbekampfung auf den Brand in der Umgebung abstimmen.
Druckbehéalter kénnen bersten, wenn sie direktem Feuer bzw. Warmestrahlung durch Feuer
ausgesetzt sind. Gefahrdete Druckbehalter mit Wasserspriihstrahl aus geschiitzter Position
kiihlen. Schadstoffbelastetes Loschwasser nicht in Ablaufe und die Kanalisation gelangen
lassen.

Wenn moglich, Gasaustritt stoppen.
Wasserspruhstrahl oder Wassernebel einsetzen, um Rauch niederzuschlagen.
Behéalter aus dem Wirkbereich des Brandes entfernen, wenn dies gefahrlos moglich ist.

Spezielle Schutzausriistung fir die Feuerwehr . In geschlossenen Raumen umluftunabhangiges Atemgerat benutzen.
Standardschutzkleidung und -ausristung (Umluftunabhangiges Atemschutzgerat) fur die
Feuerwehr.

Standard EN 469 - Schutzkleidung fir die Feuerwehr. Standard EN 659 -
Schutzhandschuhe fiir die Feuerwehr. EN 15090 Schuhe fiir die Feuerwehr. EN 443
Feuerwehrhelme fiir die Brandbekampfung in Gebauden und anderen baulichen Anlagen.
Standard EN 137 - Umluftunabhangige Atemschutzgerate mit Vollgesichtsmaske.

ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notfédllen anzuwendende Verfahren

6.1.1. Nicht fiir Notfélle geschultes Personal

NotfallmaRnahmen . Ortlichen Alarmplan beachten. Versuchen, den Gasaustritt zu stoppen. Gebiet raumen. Fiir
ausreichende Liftung sorgen. Auf windzugewandter Seite bleiben. Fir weitergehende
Informationen zur persénlichen Schutzausristung siehe Abschnitt 8.

6.1.2. Einsatzkrifte

NotfallmaBnahmen : Beim Betreten des Bereiches umluftunabhangiges Atemgerat benutzen, sofern nicht die
Ungefahrlichkeit der Atmosphare nachgewiesen ist. Sauerstoff- Detektoren einsetzen, falls
erstickend wirkende Gase emittiert werden konnen. Fiir weitergehende Informationen siehe
Abschnitt 5.3.

6.2. UmweltschutzmaBnahmen
Versuchen, den Gasaustritt zu stoppen.

6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Methoden und Material fiir Riickhaltung und : Umgebung beliiften.
Reinigung

6.4. Verweis auf andere Abschnitte

Siehe auch Abschnitte 8 und 13.
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ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1. SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung

Sicherer Umgang mit dem Stoff

Sicherer Umgang mit dem Druckgasbehalter

Umgang mit dem Stoff im Einklang mit industrietiblichen Hygiene- und
Sicherheitsanweisungen.

Nur erfahrene und entsprechend geschulte Personen sollten unter Druck befindliche Gase
handhaben.

Sicherheitsventil(e) in Gasanlagen vorsehen.

Stellen Sie sicher, dass das gesamte Gassystem vor dem Gebrauch (und danach
regelmanig) auf Lecks gepruft wurde (wird).

Beim Umgang mit dem Produkt nicht rauchen.

Nur solche Ausristung verwenden, die fir dieses Produkt und den vorgesehenen Druck
und Temperatur geeignet ist. Im Zweifelsfall den Gaselieferanten konsultieren.

Nur fir Sauerstoff zugelassene Gleitmittel und zugelassene Dichtungen verwenden.
Ruckfluss von Wasser, Sauren oder Laugen vermeiden.

Gas nicht einatmen.

Produktaustritt in Bereiche vermeiden, in denen sich Arbeitsplatze befinden.
Bedienungshinweise des Gaselieferanten beachten.

Rickstromung in den Gasbehalter verhindern.

Behalter vor mechanischer Beschadigung schiitzen; nicht ziehen, nicht rollen, nicht
schieben, nicht fallen lassen.

Fir den Transport von Gasflaschen, selbst auf kurzen Strecken, immer einen
Flaschenwagen oder anderen geeigneten Handwagen benutzen.

Ventilschutzkappe - sofern vorhanden - nicht entfernen bevor die Flasche an eine Wand
oder einen Labortisch oder auf einen Flaschenstander gestellt wurde, und zum Gebrauch
bereit ist.

Falls der Benutzer irgendwelche Schwierigkeiten bei der Bedienung des Ventils bemerkt,
den Gebrauch unterbrechen und Kontakt mit dem Lieferanten aufnehmen.

Versuchen Sie nie, Ventile oder Sicherheitsdruckentlastungseinrichtungen am Behalter zu
reparieren.

Beschadigungen an diesen Einrichtungen missen umgehend dem Lieferanten mitgeteilt
werden.

Ventilanschlisse des Behalters sauber und frei von Verunreinigungen halten, insbesondere
frei von Ol und Wasser.

Setzen Sie die Verschlusskappen oder -muttern und die Ventilschutzkappe wieder auf,
sobald der Behalter von der Anlage getrennt wird.

Das Ventil des Behalters nach jedem Gebrauch und nach der Entleerung schlief3en, auch
wenn er noch immer angeschlossen ist.

Versuchen Sie nicht, das Gas von einer Gasflasche oder Behalter in einen anderen
umzufillen.

Benutzen Sie nie Flammen oder elektrische Heizgerate zur Druckerh6hung im Behalter.
Das vom Lieferanten angebrachte Produktetikett dient der Identifizierung des Inhalts des
Behalters und darf nicht entfernt oder unkenntlich gemacht werden.

Eindringen von Wasser in den Gasbehalter verhindern.

Ventile langsam 6ffnen um DruckstoRe zu vermeiden.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten

Bedingungen zur sicheren Lagerung unter
Berlcksichtigung von Unvertraglichkeiten

7.3. Spezifische Endanwendungen

Keine.

. Alle Vorschriften und ortlichen Erfordernisse an die Lagerung von Behaltern missen

eingehalten werden.

Die Behalter nicht unter Bedingungen lagern, die die Korrosion beschleunigen.

Ein Ventilschutzkorb sollte vorhanden sein oder die Ventilschutzkappe angebracht werden.
Behalter aufrecht stehend lagern und gegen Umfallen sichern.

Gelagerte Flaschen sollten regelmaRig auf Leckagen und korrekte Lagerbedingungen
gepruft werden.

Behélter bei weniger als 50°C an einem gut geliifteten Ort lagern.

Die Behalter sollten an einem Ort ohne Brandgefahr und entfernt von Warme- und
Zindquellen gelagert werden.

Von brennbaren Stoffen fernhalten.
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ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausriistungen

8.1. Zu iiberwachende Parameter

8.1.1 Nationale Grenzwerte fir die berufsbedingte Exposition und biologische Grenzwerte

Keine weiteren Informationen verfugbar

8.1.2. Empfohlene Uberwachungsverfahren

Keine weiteren Informationen verfugbar

8.1.3. Freigesetzte Luftverunreinigungen

Keine weiteren Informationen verfugbar

DNEL- und PNEC-Werte

02 8 %;N2 92 %

DNEL/DMEL (zusatzliche Angaben)

Zusétzliche Hinweise ‘ Nicht verfiigbar.

PNEC (Zusatzliche Hinweise)

Zusatzliche Hinweise ‘ Nicht verfligbar.

Zusatzliche Hinweise . Nicht verfugbar.

8.1.5. Control banding

Keine weiteren Informationen verfugbar

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

8.2.1. Geeignete technische Steuerungseinrichtungen

Geeignete technische Steuerungseinrichtungen:
Allgemeine und lokale Absaugung vorsehen. Sauerstoff- Detektoren einsetzen, falls erstickend wirkende Gase emittiert werden kénnen. Anlagen,
die unter Druck stehen, sollten regelmagig auf Dichtheit geprift werden. Arbeitsfreigabeverfahren z.B. bei Wartungsarbeiten in Betracht ziehen.

8.2.2. Personliche Schutzausriistung

Personliche Schutzausriistung:

Eine Gefahrdungsbeurteilung sollte fur alle Arbeitsbereiche erstellt und dokumentiert sein, in der alle Risiken der Verwendung des Produktes erfasst
sind und die erforderliche personliche Schutzausriistung abgeleitet wird. Die folgenden Empfehlungen sollten in Betracht gezogen werden:
Persénliche Schutzausriistung, die in Ubereinstimmung mit EN / ISO-Normen steht, auswahlen.

Personliche Schutzausriistung - Symbol(e):

8.2.2.1. Augen- und Gesichtsschutz

Augenschutz:
Schutzbrille mit Seitenschutz tragen. Standard EN 166 - Personlicher Augenschutz - Anforderungen, oder
Standard EN ISO 16321-1 Augen- und Gesichtsschutz fiir berufliche Anwendungen - Teil 1: Allgemeine Anforderungen

8.2.2.2. Hautschutz

Handschutz:

Arbeitshandschuhe bei der Handhabung von Druckbehaltern, Druckgasflaschen tragen. Norm EN 388 - Schutzhandschuhe gegen mechanische
Risiken; Leistungsstufe 1 oder héher. Zu den empfohlenen Typen gehdren Handschuhe aus Leder oder synthetischem Material mit gleichwertigen
Eigenschaften, Stoffhandschuhe, Stoffhandschuhe mit Lederhandflachen.

Sonstigen Hautschutz
Beim Umgang mit Druckgasflaschen / Druckbehaltern Sicherheitsschuhe tragen. Standard EN ISO 20345 - Personliche Schutzausriistung -
Sicherheitsschuhe.
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8.2.2.3. Atemschutz

Atemschutz:

Umluftunabhangiges Atemschutzgerat ist empfohlen bei unklarem Expositionsrisiko, z.B. bei Wartungsarbeiten an Gasanlagen. Standard EN 137 -
Umluftunabhangige Atemschutzgerate mit Vollgesichtsmaske. Atemschutzgerate mussen verwendet werden, wenn die Risikobewertung dieses als
erforderlich ausweist. Die Auswahl des Atemschutzgerates muf} auf der Basis der bekannten oder abgeschatzten Exposition, der Gefahren des
Stoffes und der Grenzwerte fir den Einsatz des Gerates erfolgen.

8.2.2.4. Thermische Gefahren

Schutz gegen thermische Gefahren:
Kein(e) in Erganzung zu den vorigen Abschnitten.

8.2.3. Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition

Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition:

Keine erforderlich.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aggregatzustand
Farbe

Form

Geruch
Geruchsschwelle

Schmelzpunkt
Gefrierpunkt
Siedepunkt

Entzundbarkeit

Brandférdernde Eigenschaften

Untere Explosionsgrenze

Obere Explosionsgrenze

Flammpunkt

Zindtemperatur

Zersetzungstemperatur

pH-Wert

Viskositat, kinematisch

Viskositat, dynamisch

Wasserloslichkeit

Verteilungskoeffizient n-Oktanol/\Wasser (Log Kow)
Verteilungskoeffizient n-Oktanol/\Wasser (Log Pow)
Dampfdruck

Dampfdruck bei 50°C

Dichte

Relative Dichte

Relative Dampfdichte bei 20°C

Relative Gasdichte

Partikeleigenschaften

9.2. Sonstige Angaben

9.2.1. Angaben liber physikalische Gefahrenklassen

Keine weiteren Informationen verfligbar

9.2.2. Sonstige sicherheitstechnische Kenngrofen

Gasgruppe
Zuséatzliche Hinweise

: Gasférmig

Farblos.
Komprimiertes Gas

. Geruchlos.
: Geruchswahrnehmung ist subjektiv und nicht geeignet, um vor einer Uberexposition zu

warnen.
Nicht anwendbar auf Gase und Gasgemische.

Nicht anwendbar

Nicht anwendbar auf Gasgemische.

Es ist technisch nicht méglich, fir dieses Gemisch den Siedepunkt oder den
Siedepunktbereich zu bestimmen. Komponente mit dem niedrigsten Siedepunkt: Stickstoff -
196 °C

Nicht brennbar.

Keine oxidierenden Eigenschaften.

Nicht verfligbar

Nicht verfigbar

Nicht anwendbar auf Gase und Gasgemische.

Nicht entziindbar.

Nicht anwendbar.

Nicht anwendbar auf Gase und Gasgemische.

Nicht anwendbar auf Gase und Gasgemische.

Nicht anwendbar auf Gase und Gasgemische.

Nicht bekannt, geringe Ldslichkeit erwartet.

Nicht verfligbar

Nicht anwendbar auf Gasgemische.

Nicht anwendbar.

Nicht anwendbar.

Nicht anwendbar

Nicht anwendbar

Nicht anwendbar auf Gase und Gasgemische.

Leichter als Luft, bzw. Dichte ahnlich der von Luft.

Nicht anwendbar

Nicht anwendbar auf Gase und Gasgemische.

Komprimiertes Gas
Keine.
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ABSCHNITT 10: Stabilitdt und Reaktivitét

10.1. Reaktivitat

Fir Gasgemische liegen keine Angaben vor.

Dieses Gasgemisch enthalt Komponenten, die folgende Reaktivitat(en) aufweisen: Oxidiert heftig organische Stoffe.

10.2. Chemische Stabilitat

Stabil unter normalen Bedingungen.

10.3. Moglichkeit gefahrlicher Reaktionen

Keine weiteren Informationen verfugbar

10.4. Zu vermeidende Bedingungen

Eintritt von Feuchte in Anlagen vermeiden.

10.5. Unvertragliche Materialien

Weitere Informationen zur Materialvertraglichkeit: siehe 1ISO11114.

10.6. Gefahrliche Zersetzungsprodukte

Unter normalen Bedingungen bei Verwendung und Lagerung werden gefahrliche Zersetzungsprodukte nicht erzeugt.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1. Angaben zu den Gefahrenklassen im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Akute Toxizitat

Akute Toxizitat (Oral)

Akute Toxizitat (Dermal)
Akute Toxizitat (inhalativ)
Atz-/Reizwirkung auf die Haut

: Das Produkt hat keine toxischen Wirkungen.

: Nicht eingestuft

: Nicht eingestuft

: Nicht eingestuft

. Keine Auswirkungen des Produktes bekannt.

pH-Wert: Nicht anwendbar auf Gase und Gasgemische.

Sauerstoff (7782-44-7)

pH-Wert ‘ Nicht anwendbar auf Gase und Gasgemische.
Stickstoff (7727-37-9)
pH-Wert ‘ Nicht anwendbar auf Gase und Gasgemische.

Schwere Augenschadigung/-reizung

. Keine Auswirkungen des Produktes bekannt.
pH-Wert: Nicht anwendbar auf Gase und Gasgemische.

Sauerstoff (7782-44-7)

pH-Wert

‘ Nicht anwendbar auf Gase und Gasgemische.

Stickstoff (7727-37-9)

pH-Wert

‘ Nicht anwendbar auf Gase und Gasgemische.

Sensibilisierung der Atemwege/Haut
Keimzellmutagenitat

Karzinogenitat

Reproduktionstoxizitat
Fortpflanzungsgefahrdend: Fruchtbarkeit
Fortpflanzungsgefahrdend: Kind im Mutterleib
Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei einmaliger
Exposition

Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei wiederholter
Exposition

Aspirationsgefahr

. Keine Auswirkungen des Produktes bekannt.
. Keine Auswirkungen des Produktes bekannt.
. Keine Auswirkungen des Produktes bekannt.

. Nicht eingestuft

. Keine Auswirkungen des Produktes bekannt.
. Keine Auswirkungen des Produktes bekannt.
. Keine Auswirkungen des Produktes bekannt.

. Keine Auswirkungen des Produktes bekannt.

: Nicht anwendbar auf Gase und Gasgemische.
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Viskositat, kinematisch Nicht anwendbar auf Gase und Gasgemische.

Sauerstoff (7782-44-7)

Viskositat, kinematisch Keine zuverlassigen Daten verfugbar.

Stickstoff (7727-37-9)

Viskositat, kinematisch Nicht anwendbar auf Gase und Gasgemische.

11.2. Angaben liber sonstige Gefahren

11.2.1. Endokrinschédliche Eigenschaften

Gesundheitlichen Auswirkungen, die durch diese . Der Stoff bzw. das Gemisch weist keine endokrin disruptiven Eigenschaften auf.
endokrinschadlichen Eigenschaften verursacht

werden kdnnen

Sonstige Angaben

Keine weiteren Informationen verfugbar

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1. Toxizitat

Bewertung . Das Produkt verursacht keine Umweltschaden.
Gewassergefahrdend, kurzfristige (akut) : Nicht eingestuft
Gewassergefahrdend, langfristige (chronisch) : Nicht eingestuft

02 8 %;N2 92 %

LC50 96h -Fisch [mg/l] Es liegen keine Angaben vor.
EC50 48h - Daphnia magna [mg/I] Es liegen keine Angaben vor.
EC50 72h - Algen [mg/I] Es liegen keine Angaben vor.

Sauerstoff (7782-44-7)

LC50 96h -Fisch [mg/l] Es liegen keine Angaben vor.
EC50 48h - Daphnia magna [mg/I] Es liegen keine Angaben vor.
EC50 72h - Algen [mg/I] Es liegen keine Angaben vor.

Stickstoff (7727-37-9)

LC50 96h -Fisch [mg/l] Es liegen keine Angaben vor.
EC50 48h - Daphnia magna [mg/I] Es liegen keine Angaben vor.
EC50 72h - Algen [mg/I] Es liegen keine Angaben vor.

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

02 8 %;N2 92 %

Bewertung ‘ Das Produkt verursacht keine Umweltschaden.

Sauerstoff (7782-44-7)

Bewertung ‘ Das Produkt verursacht keine Umweltschaden.

Stickstoff (7727-37-9)

Bewertung ‘ Das Produkt verursacht keine Umweltschaden.
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12.3. Bioakkumulationspotenzial

02 8 %;N2 92 %

Verteilungskoeffizient n-Oktanol/\Wasser (Log Pow)

Nicht anwendbar auf Gasgemische.

Bewertung

Das Produkt verursacht keine Umweltschaden.

Sauerstoff (7782-44-7)

Verteilungskoeffizient n-Oktanol/\Wasser (Log Pow)

Nicht anwendbar auf Gasgemische.

Verteilungskoeffizient n-Oktanol/\Wasser (Log Kow)

Nicht anwendbar auf anorganische Produkte.

Bewertung

Das Produkt verursacht keine Umweltschaden.

Stickstoff (7727-37-9)

Verteilungskoeffizient n-Oktanol/\Wasser (Log Pow)

Nicht anwendbar auf Gasgemische.

Verteilungskoeffizient n-Oktanol/\Wasser (Log Kow)

Nicht anwendbar auf anorganische Produkte.

Bewertung

Das Produkt verursacht keine Umweltschaden.

12.4. Mobilitat im Boden

02 8 %;N2 92 %

Bewertung

Das Produkt verursacht keine Umweltschaden.

Sauerstoff (7782-44-7)

Okologie - Boden

Das Produkt verursacht keine Umweltschaden.

Stickstoff (7727-37-9)

Okologie - Boden

Das Produkt verursacht keine Umweltschaden.

12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

Bewertung

12.6. Endokrinschadliche Eigenschaften

Schadliche Wirkungen auf die Umwelt aufgrund
endokrinschadlicher Eigenschaften
Bewertung

12.7. Andere schadliche Wirkungen

Andere schadliche Wirkungen

Wirkung auf die Ozonschicht
Auswirkung auf die globale Erwarmung

. Nicht als PBT oder vPvB eingestuft.

Der Stoff bzw. das Gemisch weist keine endokrin disruptiven Eigenschaften auf.

Der Stoff bzw. das Gemisch weist keine endokrin disruptiven Eigenschaften auf.

Keine Auswirkungen des Produktes bekannt.

: Keine Auswirkung auf die Ozonschicht.
: Keine Auswirkungen des Produktes bekannt.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1. Verfahren der Abfallbehandlung

Verfahren der Abfallbehandlung

Verzeichnis gefahrlicher Abfalle (Entscheidung der
Kommission 2000/532/EG in der giiltigen Fassung)
Zusatzliche Hinweise

Kann an einem gut gellfteten Platz in die Atmosphare abgelassen werden. Nicht in
Bereiche ausstromen lassen, in denen die Ansammlung des Gases geféhrlich sein kénnte.
Produkt, das nicht genutzt wurde, ist im urspriinglichen Behalter an den Lieferanten
zurtickzugeben.

16 05 05: Gase in Druckbehaltern mit Ausnahme derjenigen, die unter 16 05 04 fallen.

Die externe Behandlung und die Entsorgung von Produktresten haben unter Beachtung der
regionalen und/oder nationalen Vorschriften zu erfolgen.
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13.2. Zusatzliche Information

Die externe Behandlung und die Entsorgung von Produktresten haben unter Beachtung der
regionalen und/oder nationalen Vorschriften zu erfolgen.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

Gemal ADR /IMDG / IATA / ADN / RID

ADR IMDG IATA ADN RID
14.1. UN-Nummer oder ID-Nummer
UN 1956 UN 1956 UN 1956 UN 1956 UN 1956

14.2. OrdnungsgeméaBe UN-Versandbezeichnung

VERDICHTETES GAS,
N.A.G. (Stickstoff,
Sauerstoff)

VERDICHTETES GAS,
N.A.G. (Stickstoff,
Sauerstoff)

Compressed gas, n.o.s.
(Nitrogen, Oxygen)

VERDICHTETES GAS,
N.A.G. (Stickstoff,
Sauerstoff)

VERDICHTETES GAS,
N.A.G. (Stickstoff,
Sauerstoff)

Eintragung in das Beférderungspapier

UN 1956 VERDICHTETES
GAS, N.A.G. (Stickstoff,

UN 1956 VERDICHTETES
GAS, N.A.G. (Stickstoff,

UN 1956 Compressed gas,
n.o.s. (Nitrogen, Oxygen),

UN 1956 VERDICHTETES
GAS, N.A.G. (Stickstoff,

UN 1956 VERDICHTETES
GAS, N.A.G. (Stickstoff,

Sauerstoff), 2.2, (E) Sauerstoff), 2.2 2.2 Sauerstoff), 2.2 Sauerstoff), 2.2
14.3. Transportgefahrenklassen
2.2 2.2 2.2 2.2 2.2

14.4. Verpackungsgruppe

Nicht anwendbar

Nicht anwendbar

Nicht anwendbar

Nicht anwendbar

Nicht anwendbar

14.5. Umweltgefahren

Umweltgefahrlich: Nein

Umweltgefahrlich: Nein
Meeresschadstoff: Nein
EmS-Nr. (Brand): F-C
EmS-Nr. (Unbeabsichtigte
Freisetzung): S-V

Umweltgefahrlich: Nein

Umweltgefahrlich: Nein

Umweltgefahrlich: Nein

Keine zusatzlichen Informationen verfligbar

14.6. Besondere VorsichtsmaRBnahmen fiir den Verwender

Spezielle Transportmaf3nahmen

Landtransport
Klassifizierungscode (ADR)
Sondervorschriften (ADR)
Begrenzte Mengen (ADR)

Freigestellte Mengen (ADR)
Verpackungsanweisungen (ADR)
Fahrzeug fiir die Beférderung in Tanks
Beforderungskategorie (ADR)

: Moglichst nicht in Fahrzeugen transportieren, deren Laderaum nicht von der Fahrerkabine

getrennt ist, Der Fahrer muf die mdglichen Gefahren der Ladung kennen und er muf}
wissen, was bei einem Unfall oder Notfall zu tun ist, Vor dem Transport: - Ausreichende
Luftung sicherstellen, - Behalter sichern, - Das Ventil mu® geschlossen und dicht sein, - Die
Ventilverschlufmutter oder die VerschlufRkappe (soweit vorhanden) muR korrekt befestigt
sein, - Die Ventilschutzeinrichtung (soweit vorhanden) muB korrekt befestigt sein.

1A

. 274, 378, 392, 655, 662
120ml

 E1

AT
03

: P200

AT -de

10/15



02 8 %;N2 92 %
Sicherheitsdatenblatt

gemal REACH-Verordnung (EG) 1907/2006 einschlieRlich Anderungsverordnung (EU) 2020/878

Nummer zur Kennzeichnung der Gefahr (Kemler-

Zahl)
Orangefarbene Tafeln

Tunnelbeschrankungscode (ADR)

Seeschiffstransport
Sonderbestimmung (IMDG)
Begrenzte Mengen (IMDG)
Freigestellte Mengen (IMDG)
Verpackungsanweisungen (IMDG)
Staukategorie (IMDG)

Lufttransport

PCA freigestellte Mengen (IATA)

PCA begrenzte Mengen (IATA)

PCA begrenzte max. Nettomenge (IATA)
PCA Verpackungsvorschriften (IATA)
PCA Max. Nettomenge (IATA)

CAO Verpackungsvorschriften (IATA)
CAO Max. Nettomenge (IATA)
ERG-Code (IATA)

Binnenschiffstransport
Klassifizierungscode (ADN)
Sondervorschriften (ADN)

Begrenzte Mengen (ADN)
Freigestellte Mengen (ADN)
Ausrustung erforderlich (ADN)

Anzahl der blauen Kegel/Lichter (ADN)

Bahntransport

Klassifizierungscode (RID)
Sonderbestimmung (RID)

Begrenzte Mengen (RID)

Freigestellte Mengen (RID)
Verpackungsanweisungen (RID)
Sondervorschriften fiir die Zusammenpackung
(RID)

Anweisungen fur Tankfahrzeuge und
Schuttgutcontainer (RID)

Tankcodierungen fir RID-Tanks (RID)
Sondervorschriften fiir RID-Tanks (RID)
Beforderungskategorie (RID)

Besondere Bestimmungen fiir die Beférderung -
Be-, Entladen und Handhabung (RID)
Expressgut (RID)

Nummer zur Kennzeichnung der Gefahr (RID)

14.7. Massengutbeférderung auf dem Seeweg gemaR IMO-Instrumenten

IBC-Code

o 2L

;20

20

1956

274,378, 392

120 mi

: E1
. P200
DA

: E1

. FORBIDDEN
. FORBIDDEN
: 200

. 75kg

. 200

150kg

1A

120 ml

: E1
. PP
0

1A

120ml

 E1
: P200
. MP9

© (M)

: CxBN(M)
: TA4,TT9
: 3

: CW9, CW10, CW36

. CE3
;20

274, 378, 392, 655, 662

. 274, 378, 392, 655, 662

. Nicht anwendbar.
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ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder das
Gemisch

EU-Verordnungen

REACH Anhang XVII (Beschrankungsliste)
Enthalt keine Stoffe, die im REACH-Anhang XVII (Beschrankungsbedingungen) gelistet sind

REACH Anhang XIV (Zulassungsliste)
Enthalt keine Stoffe, die in REACH Anhang XIV gelistet sind

REACH Kandidatenliste (SVHC)
Enthalt keine Stoffe, die auf der REACH-Kandidatenliste gelistet sind

PIC-Verordnung (Vorherige Zustimmung nach Inkenntnissetzung)
Enthalt keine Stoffe, die in der PIC-Verordnung gelistet sind (EU 649/2012, Aus- und Einfuhr gefahrlicher Chemikalien)

POP-Verordnung (Persistente Organische Schadstoffe)
Enthalt keine Stoffe, die in der POP-Verordnung gelistet sind (EU 2019/1021, Persistente Organische Schadstoffe)

Ozon-Verordnung (2024/590)
Enthalt keine Stoffe, die in der Ozon-Abbau-Liste gelistet sind (Verordnung EU 2024/590, Stoffe die zum Abbau der Ozonschicht fuhren)

Verordnung zu Giitern mit doppeltem Verwendungszweck (Dual-Use-Verordnung)

Enthalt keine Stoffe, die in der Dual-Use-Verordnung gelistet sind

VOC-Richtlinie (2004/42)
Einschrankungen der Anwendung

Seveso-Richtlinie (Katastrophenrisikominderung)
Seveso-llI-Richtlinie 2012/18/EU . Nicht angefuhrt.

Explosivstoff-Ausgangsstoff-Verordnung (EU 2019/1148)

Enthalt keine Stoffe, die in der Explosivstoff-Ausgangsstoff-Verordnung gelistet sind (EU 2019/1148)

Siehe https://home-affairs.ec.europa.eu/policies/internal-security/counter-terrorism-and-radicalisation/protection/legislation-chemicals-used-home-
made-explosives_en

Drogen-Ausgangsstoff-Verordnung (EG 273/2004)

Nicht anwendbar.

15.1.2. Nationale Vorschriften

Alle nationalen/6rtlichen Vorschriften beachten.

Sicherheitsdatenblatt in Ubereinstimmung mit der Verordnung (EU) 2020/878.

Richtlinie 89/391/EWG des Rates lber die Einfihrung von Maflnahmen zur Verbesserung der Sicherheit und des Gesundheitsschutzes der
Arbeitnehmer bei der Arbeit.

Richtlinie (EU) 2016/425 uber personliche Schutzausristungen.

Richtlinie 2014/34/EU fur Gerate und Schutzsysteme zur bestimmungsgemafRen Verwendung in explosionsgefahrdeten Bereichen (ATEX).
Nur fir Produkte, die der Lebensmittel-Richtlinie 1333/2008 und (EU) Nr. 231/2012 entsprechen und die etikettiert sind als zugelassene
Lebensmittel-Zusatzstoffe.

Dieses Sicherheitsdatenblatt ist gemaf Verordnung EC 2015/830 erstellt.

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung

Eine Stoffsicherheitsbeurteilung (CSA) mul fiir dieses Produkt nicht erstellt werden.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Anderungshinweise:
Sicherheitsdatenblatt in Ubereinstimmung mit der Verordnung (EU) 2020/878.
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Abkiirzungen und Akronyme:

ADN Européisches Ubereinkommen iiber die internationale Beférderung gefahrlicher Giiter auf Binnenwasserstraien

ADR Européisches Ubereinkommen (iber die internationale Beférderung gefahrlicher Giiter auf der Strake

ATE Schatzwert der akuten Toxizitat

BLV Biologischer Grenzwert

BOD Biochemischer Sauerstoffbedarf (BSB)

CAO Cargo Aircraft only / Nur Frachtflugzeug

CLP Verordnung zur Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung; Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

CAS-Nr. Chemical Abstracts Service - Nummer

COD Chemischer Sauerstoffbedarf (CSB)

DMEL Abgeleitete Expositionshéhe mit minimaler Beeintrachtigung

DNEL Abgeleitete Expositionshéhe ohne Beeintrachtigung

EC50 Mittlere effektive Konzentration

EC European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances / Europaisches Verzeichnis der auf dem Markt
vorhandenen chemischen Stoffe (Altstoffverzeichnis).

ED Endokriner Disruptor

EN Europaische Norm

IARC Internationale Agentur fir Krebsforschung

IATA Verband fir den internationalen Lufttransport

IMDG Gefahrgutvorschriften fur den internationalen Seetransport

IOELV Arbeitsplatz-Richtgrenzwerte

LC50 Fir 50 % einer Prifpopulation todliche Konzentration

LD50 Fir 50 % einer Prifpopulation tddliche Dosis (mediane letale Dosis)

LOAEL Niedrigste Dosis mit beobachtbarer schadlicher Wirkung

NOAEC Konzentration ohne beobachtbare schadliche Wirkung

NOAEL Dosis ohne beobachtbare schadliche Wirkung

NOEC Hochste geprifte Konzentration ohne beobachtete schadliche Wirkung

N.A.G. Nicht Anderweitig Genannt

OECD Organisation fiir wirtschaftliche Zusammenarbeit und Entwicklung

AGW Arbeitsplatzgrenzwert

PBT Persistenter, bioakkumulierbarer und toxischer Stoff

PCA Passenger and Cargo Aircraft / Passagier- und Frachtflugzeug

PNEC Abgeschatzte Nicht-Effekt-Konzentration

REACH Verordnung zur Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschrankung chemischer Stoffe, Verordnung (EG) Nr.
1907/2006

RID Ordnung fiir die internationale Eisenbahnbeférderung gefahrlicher Giter

STP Klaranlage

ThSB Theoretischer Sauerstoffbedarf (ThSB)

TLM Median Toleranzgrenze

TRGS Technische Regeln fiir Gefahrstoffe

STOT-RE Specific Target Organ Toxicity-Repeated Exposure / Spezifische Zielorgan-Toxizitat (wiederholte Exposition)
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Abkiirzungen und Akronyme:
STOT-SE Specific Target Organ Toxicity-Single Exposure / Spezifische Zielorgan-Toxizitat (einmalige Exposition)
UFI Unique Formula Identifier / Eindeutiger Rezepturidentifikator
VOC Flichtige organische Verbindungen
vPvB Sehr persistent und sehr bioakkumulierbar
WGK Wassergefahrdungsklasse
MiM Mischung in Mischung [MiM]
MAK Maximale Arbeitsplatz-Konzentration
vPVM Sehr persistent und sehr mobil
PMT Persistent, mobil und toxisch
IARC Internationale Agentur fur Krebsforschung
JArbSchG Jugendarbeitsschutzgesetz (JArbSchG)
MuSchG Mutterschutzgesetz (MuSchG)
TALuft Technische Anleitung zur Reinhaltung der Luft (TA Luft)
VbF Verordnung uber brennbare Flissigkeiten (VbF)
TWA Zeitlich gewichteter Mittelwert
TLV Expositionsgrenzwert
RMM Risikomanagementmalnahmen
ThOD Theoretischer Sauerstoffbedarf (ThSB)
PPE Personliche Schutzausriistung
EWC Européaischer Abfallkatalog
Schulungshinweise . Das Risiko des Erstickens wird oft Gibersehen und muf bei der Unterweisung der Mitarbeiter

besonders hervorgehoben werden. Fiir weitere Informationen siehe das EIGA-Dokument
SL 01 “Dangers of Asphyxiation”, verfligbar unter http://www.eiga.eu.

Sonstige Angaben . Fur die Einstufung werden Daten verwendet, die Bestandteil einer vom europaischen
Industriegaseverband (EIGA) gepflegten Datenbasis sind. Die Daten werden im EIGA
Dokument 169 'Classification and Labelling Guide' gepflegt, das unter der Adresse
http://www.eiga.eu heruntergeladen werden kann. Einstufung in Ubereinstimmung mit den
Vorgehensweisen und Berechnungsmethoden nach Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP)

Volistéandiger Wortlaut der H- und EUH-Sétze:

Ox. Gas 1 Oxidierende Gase, Kategorie 1
Press. Gas (Comp.) Gase unter Druck: Verdichtetes Gas
H270 Kann Brand verursachen oder verstarken; Oxidationsmittel.
H280 Enthalt Gas unter Druck; kann bei Erwarmung explodieren.
Die Einstufung entspricht : ATP 12
HAFTUNGSAUSSCHLUSS : Bevor das Produkt in irgendeinem neuen Prozel oder Versuch benutzt wird, sollte eine
sorgfaltige Untersuchung uber die Materialvertraglichkeit und die Sicherheit durchgefiihrt
werden.

Die Angaben in diesem Dokument sind keine vertraglichen Zusicherungen von
Produkteigenschaften.
Sie stiitzen sich auf den heutigen Stand der Kenntnisse.

Sicherheitsdatenblatt (SDB), EU AT
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Diese Informationen basieren auf unserem aktuellen Wissen und sollen das Produkt nur im Hinblick auf Gesundheit, Sicherheit und
Umweltbedingungen beschreiben. Sie dirfen also nicht als Garantie fur spezifische Eigenschaften des Produktes ausgelegt werden.
Ende des Dokuments
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